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TITRE |

PORTEE DU P.P.R - DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 1 : CHAMP D’APPLICATION

Le présent reglement s’appligue a la partie du territoirimitée par le plan de zonage du P.P.R.
« Inondations » et « Mouvements de terrain » @etamune ddOUY-AUX-ARCHES.

Il détermine les mesures d’interdictions et de préventioretre en oeuvre contre le risque d’inondation
d0 aux débordements de la Moselle et aux mouvendertsrrain dans les cotes de Moselle.

L’emprise des zones inondables ainsi que les cotes rep@tides plans de zonage ont été déterminées
a partir de la modélisation d’'une crue de référence dont iege de retour est de I'ordre de 100 ans.
Cette période de retour reléve de directives ministésigtedu Schéma Directeur d’Aménagement et de
Gestion des Eaux Rhin - Meuse (S.D.A.G.E.) .

La preuve, par un relevé topographique par exemple, d’'une irplantation sur un terrain naturel
situé au-dessus de la c6te de crue centennale, dispensera dbligations prévues par le réglement
de la zone concernée.

L’extension des zones touchées par des mouvements denteghissue de I'étude réalisée par le
B.R.G.M. Service Géologique Régional Lorraine e@n 985 pour I'élaboration du P.E.R.

Pour les besoins du présent réglement, le tegittérla commune a été divisé en deux types de zones
- Zzones rouges qui correspondent :

e aurisque d’inondations le plus grave sans considérationadipation du sol et aux secteurs non béatis
touchés par les crues ou il est essentiel de préserver lepcHarpansion (comprenant parfois des
constructions isolées) afin de ne pas aggraver les inandagin amont et en aval. Elles comprennent
un sous-zonagRip, protégé par la digue du canal de Jouy mais ou le risque s&dggaé en cas de
rupture étant donné sa situation a proximité immédiate aievfage. Toute nouvelle habitation y est
interdite et des prescriptions s’imposent aux argémeents existants.

* au risque de mouvements de terrain lié a des glissements afglggrextension a probabilité
importante. Toute nouvelle urbanisation y est diter

- zones oranges qui correspondent :

e a un risque d’'inondations important ou modéré en zonesshaliette zone comprend des sous-
zonages :

- secteursDi en liaison directe avec la riviere: les constructions et installations sont autorisées
sous réserve de respecter des conditions de réalisatiotiisdtion, ou d’exploitation établies en
fonction de 'importance de l'aléa.

- secteuriap, situés derriére la digue du canal de jouyconcernant des territoires réservés a
des activités économiques : les constructions nécessareléveloppement de ces activités y
sont autorisées sous réserve de respecter des conditiorrgatigation, d’utilisation ou
d’exploitation
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» adesrisques de mouvements de terrain liés a des glissedeegtande extension a probabilité faible
et des glissements pelliculaires. Elles sont subdiviséesexteurs et sous réserve de respecter
certaines dispositions, les constructions y sossjides.

En dehors des zones Rouges et Oranges aucunggii@sa'est imposée au titre du PPR.

CHAPITRE 2 : EFFETS DU P.P.R.

La nature et les conditions d’exécution des mesures de miiéweprises pour I'application du présent
reglement sont définies et mises en oeuvre sous la resptitdsdbh maitre d’ouvrage et du maitre
d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et lstitals visés. Le maitre d’ouvrage a également
obligation de suivi des mesures exécutées.

Le P.P.R. définit des mesures qui ont valeur de regles detromtion au titre du code de la construction
et de I'habitation. Le P.P.R. vaut servitude d’utilité pighke opposable a toute personne publique ou
privée. A ce titre, il doit étre annexé au Plan Local d’'Urlsamé (P.L.U.), conformément a l'article R.
126-1 du Code de I'Urbanisme. Le maire est responsable deide pn considération du risque
inondation en général et de l'application du PPR sur sa comenan particulier, notamment lors de
I'élaboration, de la modification ou de la révision du P.Ldd du document d’urbanisme qui en tient
lieu.

L'article 13 de la loi de modernisation de la sécurité ciglilel3 aolt 2004 fait obligation aux communes
couvertes par un PPR naturel approuvé de réadiggah communal de sauvegarde.



TITRE I

DISPOSITIONS APPLIQUABLES AUX ZONES TOUCHEES PAR
LES INONDATIONS

Il est prévu un ensemble d’interdictions et deedgintations a caractéres administratif et technigee
mesures de prévention, définies ci-apres, soningest a limiter les dommages causés par les
inondations aux personnes ainsi qu’aux biens afitéstexistants et a éviter 'aggravation et

l'accroissement des dommages dans le futur. Lese B oeuvre est donc de nature a prévenir le
risque, réduire ses conséquences ou le rendrsyfymrtable.

Les cotes reportées sur le plan de zonage, exprimées en IG9B8spondent aux niveaux maximums
de la crue de référence telle que définie au creapitu titre | du présent réglement.

DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE « INONDATION S »

La zone rouge représente la zone la plus exposée, k@8 inondations exceptionnelles sont
redoutables, notamment en raison des hauteurs d’eau atteies. Elle représente égalementdane
naturelle (hors zone urbaine) d’expansion des crues a préseer de toute urbanisation nouvelle
afin de ne plus aggraver les inondations en antagr aval.

Le secteurRip est la zone non béatie située a proximité immédiate de la dignecas de rupture, le
risque y est élevé. Conformément aux dispositions de lalaire interministérielle du 30 avril 2002 et de
la loi relative a la prévention des risques du 30juillet 20@3construction derriére les ouvrages de
protection (digue) est réglementée. Les reglesagipés sont celles de la zone rouge)(

La zone rouge est inconstructiblesauf exceptions citées ci-dessous qui feront I'objetntEsures
compensatoirespour annuler leur impact hydraulique et rétablivdlume de stockage des crues.

Section 1 : les biens et activités existants

Sans préjuger de l'application de la |égislation relatiug eastallations classées, I'exécution des mesures
de prévention et de protection prévues pour ces biens etéstest obligatoire dans la limite de 10% de
la valeur vénale ou estimée des biens apprécedatd d’approbation de ce plan.

Article 1.1. - Mesures de prévention
- obligatoires dans le délai de 5 ans a partir daldate d’approbation du présent PPR

e Tout stockage des produits dangereux dont I'étagetppartient aux familles suivantes :
- R50 : trés toxiques pour les organismes aquatjques
- Rb51 : toxiques pour les organismes aquatiques,
- Rb52 : nocifs pour les organismes aquatiques,
- R5B3: peut entrainer des effets néfastes a langetpour 'environnement aquatique,
- R54 :toxiques pour la flore,
- Rb55 : toxiques pour la faune,
- R56 : toxiques pour les organismes du sol,



- R58: peut entrainer des effets néfastes a lantetpour I'environnement,

- R14:réagit violemment au contact de I'eau,

- R29:au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques

devra étre mis hors eau (au-dessus de la cote de référendanswn récipient étanche résistant a la
crue centennale et lesté ou fixé afin qu’il ne pa emporté par la crue.

» Les exploitants des réseaux d’eau, d’assainissemengcttiélté, de gaz, et de télécommunication
feront réaliser des diagnostics de vulnérabilité, s’ilexistent pas déja, afin de prévoir les mesures
nécessaires au maintien de la satisfaction desrisgsioritaires de la population en cas de crise.

» Toutes précautions devront étre prises dans I'exploitaties carrieres pour réduire la vulnérabilité et
la géne a I'expansion des eaux.

- obligatoires lors de la premiére réfection et/oindemnisation

* En dessous de la cote de référence, les revétements des st@s murs, y compris leurs liants,
devront étre constitués de matériaux non sensibles a tdiisolation thermique ou phonique devra
étre composée de matériaux hydrophobes.

» Les réseaux électriques intérieurs et ceux situés en asameareils de comptage devront étre dotés
d’un dispositif de mise hors service automatiquénstallés au-dessus de la cote de référence.

Article 1.2. - Sont interdits

» Tout nouvel aménagement sous la cote de référence a desafiitaliles et d’activités de quelque
nature qu’elles soient ;

* Les extensions de lI'emprise au sol de toute construction nstallation, a I'exception d’une
extension limitée a 20 m2 pour locaux sanitaires, techrsiqoe de loisirs et, sous réserve de
I'évaluation de I'impact et des dangers dans le cadre deglalddion des ICPE, a 20% de I'emprise

existante pour les installations a vocation industriedieggnt entendu que cette extension n’est
autorisée qu’une seule fois;

» Le stationnement de caravanes hors terrains ameaat@risés ;
» Le stockage de boues de stations d’épuration socusté de référence.
Article 1.3. - Sont admis sous conditions

* Les travaux et installations destinés a réduire les cores@mps du risque d’'inondation, a condition de
ne pas aggraver les risques par ailleurs ;

* Les travaux usuels et normaux d’entretien et de gestioneteskt activités implantés antérieurement
al'approbation du présent plan, notamment les traitemagafacade et la réfection des toitures ainsi
gue 'aménagement intérieur des batiments existants aittamdue les travaux s’accompagnent de
mesures visant a réduire la vulnérabilité des bsxp®sés ;



* Les changements de destination des locaux et les modifisatapportées a l'occupation ou
l'utilisation des sols, notamment lors de toute réfectimpartante, reconstruction totale ou partielle
de tout ou partie d’édifice a condition de ne pas augmenseatidgques et la vulnérabilité des biens et
activités et a condition de ne pas augmenter lallatipn résidente exposée ;

e La reconstruction, sur une emprise au sol équivalente oériénfre, de tout édifice implanté
antérieurement a l'approbation du présent plan détruit yrarsinistre autre que l'inondation a
condition d’assurer la sécurité des personnes, de rédumdnérabilité des biens et activités et de ne
pas augmenter la population exposée.

Les occupations et utilisations ainsi admises sont asmgetux dispositions de l'article 2.3 de la section
2 ci-apres.

Section 2. : les biens et activités futurs

Article 2.1. - Sont interdits

» Tous remblais, constructions, clotures pleines, insiafia et dépbts de quelque nature qu’ils soient
ainsi que le stationnement de caravanes hors terrains gésaatorises, a I'exclusion des réseaux
enterrés et des occupations et utilisations duiséés a l'article 2.2 suivant.

» Tout stockage sous la cote de référence des produits damgeomt I'étiquetage appartient aux
familles suivantes :
- R50 : trés toxiques pour les organismes aquatjques
- Rb51 : toxiques pour les organismes aquatiques,
- Rb52 : nocifs pour les organismes aquatiques,
- R53: peut entrainer des effets néfastes a langeteour I'environnement aquatique,
- R54 :toxiques pour la flore,
- Rb55 : toxiques pour la faune,
- R56 : toxiques pour les organismes du sol,
- R58: peut entrainer des effets néfastes a lantgtpour I'environnement,
- R14:réagit violemment au contact de I'eau,
- R29:au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques

Article 2.2 - Sont admis sous condition

* Les travaux et installations destinés a réduire les cores@ms du risque d’'inondation, a condition de
ne pas aggraver les risques par ailleurs ;

e Les constructions, installations et travaux nécessairda mise en conformité avec d’autres
prescriptions supracommunales d’ordre législatiféglementaire ;

* Les aménagements d’infrastructures publiques de trahsgans le respect du S.D.A.G.E. Rhin-
Meuse qui stipule que les projets ne devront pas entrainaggdivation des effets sur des
inondations dans les zones urbanisées ;

* Les constructions, installations et équipements striet@nnécessaires au fonctionnement des
services publics et services concessionnaires de réseaune ggauraient étre implantés en d’autres
lieux et respectant les dispositions de l'articig;2



Les constructions et installations indispensables auivitést liées a la voie d’eau et aux activités
portuaires a condition que le premier plancherxisnents soit au-dessus de la cote de référence ;

Les dépdts temporaires liés au transport fluvial et auxvigesi portuaires, sans mesures
compensatoires. Le stockage des produits polluasfsectera les dispositions de l'article 2.3 ;

Les espaces verts, les aires de jeux et de sports, ainsi gjuetestructions et installations liées et
nécessaires a ces équipements, a condition que le mat&@odpagnement sous la cote de
référence soit démontable ou ancré au sol, que le premiecha des batiments liés et nécessaires a
ces équipements soient réalisés au-dessus deldeoéférence ;

Les terrains de camping et caravanage a conditiern q

-les installations fixes, liées a leur fonctionneingoient construites au-dessus de la cote desréféy

-les caravanes, les tentes et les installations mobilesnsa@vacuées en dehors de la période
d’ouverture fixée par le cahier des prescriptioré&yp par le décret 94—614 du 13/7/1994 ;

Les haltes nautiques ne comprenant que les constructianstallations indispensables aux sports
nautiques et au tourisme fluvial a condition que le premliengher des batiments soit au-dessus de la
cote de référence. L'usage de ces batiments a des fins dénigted’habitation et de restauration est
formellement exclu ;

Les carrieres a conditions que toutes les précautions darmditation pour réduire la vulnérabilité
et la géne a I'expansion des eaux soient prises.

Lors de l'instruction des décisions administratives néages a la réalisation des projets cités ci-avant, le
service chargé de la police de I'eau sera informé.

Article 2.3. - Prescriptions constructives et diges

La cote du plancher du premier niveau aménageable en touaie,@ I'exception des garages et
parkings et locaux administratifs liés a I'exploitationsdzarrieres, sera fixée a un niveau supérieur ou
égal a la cote de référence. Tout ou partie d'immeuble stuédessous de cette cote de référence est
réputée non aménageable pour I'habitation ou toute attditcaractere professionnel, artisanal,
industriel ou commercial.

Tout aménagement, hors mesures compensatoiressseaus du terrain naturel est interdit.

Les ouvrages et les matériels techniques notamment cespalig canalisations, équipements et
installations linéaires (cables, lignes, transport digiee de chaleur ou des produits chimiques,
canalisation d’eau et d’assainissement, etc...) serantes ou équipés d’un dispositif de mise hors

service automatique ou installés hors crue deaébér.

L’ensemble de la filiere (pré traitement et traitement)sd@nissement non collectif se situera en
dehors des zones a risques d’inondation.

Les appareils de chauffage, seront installés haesae référence.

Toute partie de la construction située au-dessous de ladeot@férence sera réalisée a partir de
matériaux insensibles a I'eau.



* Le mobilier d’extérieur, a 'exclusion du mobilisisément déplagable, sera ancré ou rendu captif.

* Les citernes seront lestées ou fixées de maniere a suppartétant vide, la poussée correspondante
a la cote de référence; les citernes extérieures serorgsfia@ sol support, lestées et équipées de
murets de protection a hauteur de la cote de référence. luesies des évents se situeront au-dessus
de la cote de référence.

* Le stockage au dessus de la cote de référence des produjsreax dont I'étiquetage appartient
aux familles suivantes :
- R50 : trés toxiques pour les organismes aquatjques
- Rb51 : toxiques pour les organismes aquatiques,
- Rb52 : nocifs pour les organismes aquatiques,
- R5B3: peut entrainer des effets néfastes a langeteour I'environnement aquatique,
- R54 :toxiques pour la flore,
- Rb55 : toxiques pour la faune,
- R56 : toxiques pour les organismes du sol,
- R58: peut entrainer des effets néfastes a langetpour I'environnement,
- R14:réagit violemment au contact de I'eau,
- R29:au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques
devra étre réalisé dans un récipient étanchetétdesfixé afin qu’il ne soit pas emporté par ungec

* Les produits et/ou matériaux flottants devrong éstés ou fixés afin qu’il ne soit pas emportélgpa
crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessisscote de référence.

* En cas de création ou de replantation d’'une culture arblerides essences a systéme racinaire
surfacique sont interdites.

* Les clétures nécessaires au parcage des animauxt aer 1 a 4 fils.

CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ORANGE « INONDATIO NS »

La zone orangecorrespond auisque inondation dans les zones en configuration urbaineles
constructions y sont autorisées sous réserve de respectegrimines conditions de réalisation,
d’utilisation ou d’exploitation.

Elle comporte:
- des secteur®i en liaison directe avec la riviere

- des secteursOiap, situés derriere la digue du canal de jouyréservés a des activités
économiques dans la zone d’expansion de la crue en cas daergugde louvrage, les
constructions nécessaires au développement detédtea y sont autorisées.

Les aménagements prévus nécessitant une déclaration ou uaetorisation au titre de la loi sur
'eau (Code de 'Environnement, livre I, titre 1, article L 214eB suivants¥eront I'objet de mesures
compensatoires définies dans le cadre du dossier loi sur I'eau, afin d’d@mlimpact hydraulique et
rétablir le volume de stockage des crues.



Section 1 : les biens et activités existants

Sans préjuger de l'application de la |égislation relatiug eastallations classées, I'exécution des mesures
de prévention et de protection prévues pour ces biens etéstest obligatoire dans la limite de 10% de
la valeur vénale ou estimée des biens apprécadatd d’approbation de ce plan.

Article 1.1 — Mesures de prévention
- obligatoires dans le délai de 5 ans a partir dealdate d’approbation du présent PPR

» Tout stockage des produits dangereux dont I'étageetippartient aux familles suivantes :
* R50 : trés toxiques pour les organismes aquatiques,
» R51 : toxiques pour les organismes aquatiques,
* Rb52 : nocifs pour les organismes aquatiques,
* R53: peut entrainer des effets néfastes a longeteour 'environnement aquatique,
* R54 :toxiques pour la flore,
* R55 : toxiques pour la faune,
* R56 : toxiques pour les organismes du sol,
* R58: peut entrainer des effets néfastes a lontgteour I'environnement,
* R14:réagit violemment au contact de I'eau,
 R29:au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques
devra étre mis hors eau (au-dessus de la cote de référendanswn récipient étanche résistant a la
crue centennale et lesté ou fixé afin qu’il ne pas emporté par la crue.

» Les exploitants des réseaux d’eau, d’assainissemengcttiélté, de gaz, et de télécommunication
feront réaliser des diagnostics de vulnérabilité, s’ilexistent pas déja, afin de prévoir les mesures
nécessaires au maintien de la satisfaction desrsgsaoritaires de la population en cas de crise.

- obligatoires lors de la premiére réfection et/oindemnisation

* En dessous de la cote de référence, les revétements des st@s murs, y compris leurs liants,
devront étre constitués de matériaux non sensibles a tdiisolation thermique ou phonique devra
étre composée de matériaux hydrophobes.

» Les réseaux électriques intérieurs et ceux situés en asameareils de comptage devront étre dotés
d’un dispositif de mise hors service automatiquénstallés au-dessus de la cote de référence.

Article 1.2. - Sont interdits
» Le stationnement des caravanes hors terrains a@&aatprisés.
Article 1.3. - Sont admis sous conditions

« Les travaux et installations destinées a réduire les caresdgs du risque d’inondation, a condition
de ne pas aggraver les risques par ailleurs ;

* Les travaux usuels et normaux d’entretien et de gestioneteskt activités implantés antérieurement
al'approbation du présent plan, notamment les traitemagmfacade et la réfection des toitures ainsi
que 'aménagement intérieur des batiments existants aittamdue les travaux s’accompagnent de
mesures visant a réduire la vulnérabilité des béxposés ;
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* Le changement de destination de locaux, situés sous la eotéférence et déja utilisés a des fins
d’habitation, d’activité ou de commerce, a condition qablit accompagné de dispositions visant a
supprimer ou réduire la vulnérabilité des biensosés ;

e La reconstruction, sur une emprise au sol équivalente oérignfre, de tout édifice implanté
antérieurement a l'approbation du présent plan détruit yrarsinistre autre que l'inondation a
condition d’assurer la sécurité des personnes gidigre la vulnérabilité des biens et activités.

Les occupations et utilisations ainsi admises sont as&gedux dispositions de larticle 2.3. de la
section 2. ci-apres.

Section 2. : les biens et activités futurs

Article 2.1. - Sont interdits

* Les équipements sensibles de type hdpitaux, maisons dmteetétablissements d’accueil de
personnes handicapées ;

» Tout stockage sous la cote de référence des produits damgeont I'étiquetage appartient aux
familles suivantes :
* R50 : trés toxiques pour les organismes aquatiques,
» R51 : toxiques pour les organismes aquatiques,
* Rb52 : nocifs pour les organismes aquatiques,
* R53: peut entrainer des effets néfastes a longeteour I'environnement aquatique,
* R54 :toxiques pour la flore,
* R55 : toxiques pour la faune,
* R56 : toxiques pour les organismes du sol,
* R58: peut entrainer des effets néfastes a lontgteour I'environnement,
* R14:réagit violemment au contact de I'eau,
 R29:au contact de I'eau, dégage des gaz toxigques

* Toute réalisation de remblaiement non nécessaire aux ationp du sol admises a l'article 2.2.
entravant I'écoulement des crues et modifiant &setres exposés ;

* Le stationnement de caravanes hors terrains ameaag@isés ;
* Les décharges d’ordures ménageres, de déchetdrietfust de produits toxiques.
Article 2.2 - Sont admis sous conditions

» Dans lessecteurs Oi,les constructions et installations a condition qu’ellespectent les dispositions
des articles 2.3 et 2.4 ci—dessous.

» Dans lessecteurs Oiap seules les constructions nécessaires a I'exercice dtastindustrielles,
artisanales, commerciales, de services, culturellexlibds ou d’entrepbts et a leur gardiennage
pourront étre autorisées, a condition qu’elles respedeantispositions des articles 2.3 et 2.4 ci—
dessous. Les clbtures et haies nécessaires autxummions autorisées pourront étre admises ;
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e Les constructions, installations et travaux nécessairés raise en conformité avec d’'autres
prescriptions supracommunales d’ordre législatiféglementaire ;

* Les travaux et installations destinés a réduire les cores@ms du risque d’'inondation, a condition de
ne pas aggraver les risques par ailleurs ;

* Les aménagements d’infrastructures publiques de trahsgans le respect du S.D.A.G.E. Rhin-
Meuse qui stipule que les projets ne devront pas entrainaggdivation des effets sur des
inondations dans les zones urbanisées ;

* Les constructions, installations et équipements strietgmnécessaires au fonctionnement des
services publics et services concessionnaires de résadwe gauraient étre implantés en d’autres
lieux, respectant les dispositions de l'article 2.3

Lors de l'instruction des décisions administratives néages a la réalisation des projets cités ci-avant, le
service chargé de la police de I'eau sera informé.

Article 2.3. - Prescriptions constructives et diges

* La cote du plancher du premier niveau aménageable en toutwdie,pa I'exception des garages,
parkings et locaux administratifs liés a I'exploitatiorude carriere, sera fixée a un niveau supérieur
ou égal a la cote de référence. Tout ou partie d'immeublésiau-dessous de cette cote de référence
est réputée non aménageable pour I'habitation ou touteitacli caractére professionnel, artisanal,
industriel ou commercial.

* Les ouvrages et les matériels techniques, notamment céshalix canalisations, équipements et
installations linéaires (cables, lignes, transport digiee de chaleur ou des produits chimiques,
canalisation d’eau et d’assainissement, etc...), setantBes ou équipés d’un dispositif de mise hors
service automatique ou installés hors crue deaébér.

* L’ensemble de la filiére (pré traitement et traitement)sd@nissement non collectif se situera en
dehors des zones a risques d’inondation.

* Les appareils de chauffage utilisant un combuslitplade, seront installés hors crue de référence.

* Toute partie de la construction située au-dessous de ladmt&férence sera réalisée a partir de
matériaux insensibles a I'eau.

* Le mobilier d’extérieur, a 'exclusion du mobiliaisément déplagable, sera ancré ou rendu captif.

* Les citernes seront lestées ou fixées de maniere a suppartétant vide, la poussée correspondante
a la cote de référence; les citernes extérieures serordsfia@ sol support, lestées et équipées de
murets de protection a hauteur de la cote de référence. luesies des évents se situeront au-dessus
de la cote de référence.

Le stockage au dessus de la cote de référence des produisrelax dont I'étiquetage appartient
aux familles suivantes :

* R50 : trés toxiques pour les organismes aquatiques,

» R51 : toxiques pour les organismes aquatiques,

* Rb52 : nocifs pour les organismes aquatiques,



« R53:
« R54:

* Rb55

* R56
* R58
 R14:
* R29
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peut entrainer des effets néfastes a lonmeteour I'environnement aquatique,
toxiques pour la flore,

: toxiques pour la faune,
: toxiques pour les organismes du sol,
: peut entrainer des effets néfastes a lontgtpour I'environnement,

réagit violemment au contact de l'eau,

: au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques

devra étre réalisé dans un récipient étanchetétdesfixé afin qu’il ne soit pas emporté par ungec

* Les produits et/ou matériaux flottants devrong éstés ou fixés afin qu’il ne soit pas emportélgpa
crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessisscote de référence.

Article 2.4. - Dispositions constructives et divessrecommandées

* Tout aménagement en dessous du terrain naturel sera acgoengke mesures de nature a assurer la
sécurité des personnes et des biens exposeés.

* En cas de création ou de replantation d'une culture arbleriffwors pépiniéres), les essences a
privilégier n’auront pas de systeme racinaire sunfze.
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TITRE 1

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES CONCERNEES
PAR LES MOUVEMENTS DE TERRAIN

CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE - «R m.t.»

La zone rouge est une zone trés exposée, ou les risquesInatarenouvements de terrain sont
particulierement redoutables.

L'aléa des phénoménes pris en compte et leur intensité yfedatet il n‘existe pas de mesures de
protection économiquement opportunes pour y perenkthplantation de nouvelles constructions.

Elle est représentée par la z6Rem.t." au plan annexé.

Article 1 : sont interdits

Tous travaux, constructions, installations et activitésgdielque nature qu'ils soient, a I'exception de
ceux Visés ci-apres.

Article 2 : sont admis

Les travaux d'entretien normaux des constructions etliztidas existantes a condition de ne pas
aggraver les risques et leurs effets.

Les extensions de batiments existants et les aspnaxandition :

- que I'emprise au sol n’excéde pas 20 m2

- que les volumes de terrassements restent limités.

En outre, une étude géotechnique préalable, réalisée pdruteau d’études spécialisé, sous la
responsabilité du pétitionnaire, devra justifiefdsabilité du projet.

Les travaux et installations destinés a réduire les coresémps des risques (drainage, captage et
canalisation des eaux, plantation d'arbres).

Les travaux d'infrastructure, a condition que toutes lesures soient prises afin de ne pas aggraver
les risques et/ou leurs effets.

Les parkings aériens ne nécessitant pas un remanieta terrain naturel.

Les démolitions, sous réserve qu'elles ne contribuent paseadéstabilisation du site et que le
déroulement des travaux ne provoque pas de perturbatiomshages dues a des dépdts de gravats,
modification de I'écoulement des eaux.

Les reconstructions, apres sinistres, dans la limite desnes des batiments existants, a condition
gue ces sinistres ne soient pas liés a la nature des tetdmia®tude des sols préalable déterminera la
nature des techniques a mettre en oeuvre.

Les clbtures et abris de jardins sans fondations et ne rigsggsgas un remaniement du terrain
naturel.
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CHAPITRE 2 - DIEPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ORANG En°1-«O m.t. 1»

Cette zone particulierement exposée, ne pourra admetthen goabitat léger de type « maison
individuelle », a condition qu’une étude géotechniquédipaliere et spécifique définisse au préalable les
mesures architecturales a mettre en oeuvre afin d’assuleerfais la stabilité pérenne de I'ouvrage
envisagé et celle de la totalité du terrain dedgppété.

Elle est représentée par la zd@em.t. 1" du plan annexé.

Section 1 : les biens et activités existants

» Les changements de destination des constructions etatistad existantes sont admis a condition de
ne pas aggraver les risques et/ ou leurs effets.

» Les écoulements d'eaux usées et pluviales, les drainafgssagiptages de sources sont raccordés au
réseau collectif des qu'il existe ; en attendant, leur draitoit se situer en dehors de la zone a
risques.

» Les réseaux seront réalisés dans les regles tlafiard'assurer leur étanchéité et leur pérennité

Section 2 : les biens et activités futurs

Article 2.1. - Sont interdits :

Les travaux, constructions, installations et ags/autres que ceux autorisés ci-dessous.

Les dépbts de matériaux sur une largeur de 20 m, soit a paria timite de zone rouge, soit au-
dessus d'une excavation.

Article 2.2. - Sont admis :

Les constructions liées a un habitat Iéger, type maisonsidcheblles a condition de pouvoir résister a
des mouvements de terrain localisés. A cet effet, une étadesdls préalable déterminera la nature
des techniques a mettre en oeuvre.

En outre, une étude géotechnique comprenant des recommeéssde sols a la pelle mécanique et au
pénétrométre a main, réalisée par un bureau d'études lg@ecisous la responsabilité du
pétitionnaire, devra démontrer que les distances d'inigtiam par rapport aux limites parcellaires
sont suffisantes, pour que les travaux ou les construchi@rgrainent pas de glissement de terrains
ou d'instabilité sur les parcelles voisines.

En cas de lIotissements de maisons individuelles, des sesd@gessiométriques et une
reconnaissance visuelle des sols a la pelle masasigront nécessaires.

* Les extensions mesureées et les annexes a condition gaieliebligatoirement fait 'objet de I'étude
géotechnique visée a l'alinéa précédent. Cette étude agasrrequise lorsque le projet n’entraine
pas de remaniement du terrain naturel.

« Les travaux et installations destinés a réduire les coresémps des risques (drainage, captage et
canalisation des eaux, plantation d'arbres).
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Les travaux d'infrastructure, a condition que toutes lesures soient prises afin de ne pas aggraver
les risques et/ou leurs effets.

Les démolitions, sous réserve qu'elles ne contribuent paseadéstabilisation du site et que le
déroulement des travaux ne provoque pas de perturbatiomshages dues a des dépdts de gravats,
modification de I'écoulement des eaux.

Les reconstructions, aprés sinistres, dans la limite desnes des batiments existants, a condition
gue ces sinistres ne soient pas liés a la nature des teltma®tude des sols préalable déterminera la
nature des techniques a mettre en oeuvre.

Les clbtures et abris de jardins sans fondations et ne rigsggsgas un remaniement du terrain
naturel.

Article 2.3. - Techniques particuliéres :

Les écoulements d'eau usée et les effluents d'assainisseamtonomes, ainsi que les eaux pluviales,
les drainages et les captages de sources sont raccordéseau réollectif dés qu'il existe ; en
attendant, leur exutoire doit se situer en dehersdone a risques.

Les affouillements provisoires et exhaussements des smléspires ou définitifs doivent avoir des
talus dressés, présentant une pente maximum de 50 % (1 m d=uhawaximum pour 2 m de
longueur).

Les affouillements définitifs doivent avoir une dénivelgetre la créte et le pied de talus n'‘excédant
pas 1,50 m et comportant un drainage : masque, éperons rigiedou toutes autres mesures de
nature a prévenir le risque, a en réduire les apresgces ou a les rendre plus supportables.

Les fouilles doivent se faire a l'abri d'un blindage poursmmer la butée de pied. Elles peuvent étre
réalisées sur des petits linéaires, avec bétonnage corsfaise en compte de I'écoulement des eaux.
Dans les schistes cartons, elles devront étregéetéde lair.

Une distance de 10 m minimum doit étre respectée entre ka deétous talus de déblai et le pied de
tous talus de remblai.

De maniere générale, les déblais et remblais ne doiventdreer g§écoulement des eaux (captages de
points bas, épis drainants, sous-couche drainante) efstautres mesures mises en oeuvre en vue de
prévenir le risque, d'en réduire les conséquengeakedes rendre plus supportables.

Les activités autorisées ne doivent pas entrainer datfiins dans le sol. Des techniques appropriées
(caniveaux, baches de stockage étanches, résistant a de®mments de faible amplitude et pour
toutes autres mesures de nature a prévenir lesisipivent étre mises en oeuvre.

Les réseaux transportant des fluides, doivent comporeetanchéité résistant & des mouvements de
terrain localisés.

Les plantations d'arbres existantes seront maintenueompeansées lorsque l'arrachage aura été
rendu nécessaire pour les besoins de la constmumtiaun renouvellement des especes.
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CHAPITRE 3 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ORANG E n° 2 «<O m.t. 2»

Cette zone exposée a des risques non négligeables, adtoetttygpe de construction qui devra faire
'objet, soit d’'une étude géotechnique particuliere adapsoit respecter des distances d’'implantation
minimales par rapport aux limites de la proprig@gespondant a la régle 2H + 4m.

Elle est représentée par la zd@em.t. 2" du plan annexé.

Section 1 : les biens et activités existants

Les écoulements d'eaux usées et pluviales, les drainades edptages de sources sont raccordés au
réseau collectif des qu'il existe ; en attendauir, €xutoire doit se situer en dehors e la zorsxjaes.
Les réseaux seront réalisés dans les regles tjafiard'assurer leur étanchéité et leur pérennité

Section 2 : les biens et activités futurs

Article 2.1. - Sont interdits :

* Les dépdts de matériaux sur une largeur de 20 m, soit a paeria limite de zone rouge ou de la
zone orange "0 m.t. 1", soit au-dessus d'unevaxica.

Article 2.2. - Sont admis :

* Les constructions; reconstructions ou installations lgugle soit leur nature a condition de pouvoir
résister a des mouvements de terrain localisés. A cet afietétude des sols préalable déterminera la
nature des techniques a mettre en oeuvre.

En outre, une étude géotechnique réalisée par un bureadeléspécialisé, sous la responsabilité du
pétitionnaire, devra démontrer que les distances d'inwgtiam par rapport aux limites parcellaires
sont suffisantes, pour que les travaux ou les constructiargrainent pas de glissement de terrains
ou d'instabilité sur les parcelles voisines.
En l'absence d'une telle étude, on appliquerayla teimplantation suivante :
la distance comptée horizontalement entre tout point duniétt et les limites parcellaires
situées a lamont et latérales a la pente, doit étre au mogaleéa deux fois la profondeur du
batiment au point considéré par rapport au sol aveenstruction, plus 4 metres (2H+4m).
La profondeur du batiment est considérée a partit'miveau plancher" le plus bas.

* Les extensions mesureées et les annexes a condition gaieliebligatoirement fait 'objet de I'étude
géotechnique visée a l'alinéa précédent (la régle 2H+4napplgjue pas dans ce cas). Cette étude ne
sera pas requise lorsque le projet n’entraine pasrdaniement du terrain naturel.

Article 2.3. - Techniques patrticuliéres :

* Les écoulements d'eau usée et les effluents d'assainisteauwtonomes, ainsi que les eaux pluviales,
les drainages et les captages de sources sont raccordéseau réollectif dés qu'il existe ; en
attendant, leur exutoire doit se situer en dehersdone a risques.

» Les affouillements provisoires et exhaussements des solgspires ou définitifs doivent avoir des
talus dressés, présentant une pente maximum de 50 % (1m deuhawaximum pour 2m de
longueur).
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Les affouillements définitifs doivent avoir une déniveléatre la créte et le pied de talus n'‘excédant
pas 1,50m et comportant un drainage : masque, éperons risgied/ou toutes autres mesures de
nature a prévenir le risque, & en réduire les apresgces ou a les rendre plus supportables.

Les fouilles doivent se faire a l'abri d'un blindage poursmmer la butée de pied. Elles peuvent étre
réalisées sur des petits linéaires, avec bétonnage corsfaise en compte de I'écoulement des eaux.
Dans les schistes cartons, elles devront étregéetéde lair.

Une distance de 10m minimum doit étre respectée entre la deftous talus de déblai et le pied de
tous talus de remblai.

De maniere générale, les déblais et remblais ne doiventdreer g§écoulement des eaux (captages de
points bas, épis drainants, sous-couche drainante) efstautres mesures mises en oeuvre en vue de
prévenir le risque, d'en réduire les conséquengeakedes rendre plus supportables.

Les activités autorisées ne doivent pas entrainer datfiins dans le sol. Des techniques appropriées
(caniveaux, baches de stockage étanches, résistant a desmment de faible amplitude, et/ou toutes
autres mesures de nature a prévenir le risquejentoétre mises en oeuvre.

Les réseaux transportant des fluides, doivent comporteetanchéité résistant a des mouvements de
terrain localisés.

Les plantations d'arbres existantes seront maintenuempeansées lorsque l'arrachage aura été
rendu nécessaire pour les besoins de la constmumtiaun renouvellement des especes.

CHAPITRE 4 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ORANG E n° 3 «<O m.t. 3»

Cette zone exposée a des risques faibles, mais qu’il cand@ne pas négliger, admettra tout type de
construction sous réserve qu’une reconnaissance de salstigae la stabilité pérenne des terrains de la
propriéte.

Elle est représentée par la zdfem.t. 3" du plan annexé.

Section 1 : les biens et activités existants

Les écoulements d'eaux usées et pluviales, les drainades @iptages de sources sont raccordées au
réseau collectif des qu'il existe ; en attendauir, €xutoire doit se situer en dehors de la zarszjaes.
Les réseaux seront réalisés dans les regles tjafiard'assurer leur étanchéité et leur pérennité

Section 2 : les biens et activités futurs

Article 2.1. - Sont interdits :

Les dépbts de matériaux sur une largeur de 20 m, soit a patrlinite de zone rouge ou de la zone
orange "0 m.t. 1", soit au-dessus d'une excavation.
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Article 2.2. - Sont admis :

Les constructions, reconstructions ou installations|leagie soit leur nature, a condition de pouvoir
résister a des mouvements de terrain localisés. A cet afietétude des sols préalable déterminera la
nature des techniqgues a mettre en oeuvre.

Les extensions mesurées et les annexes a condition galelddait 'objet de I'étude des sols visée a
l'alinéa précédent. Cette étude ne sera pas requise loesgraget n’entraine pas de remaniement du
terrain naturel.

Article 2.3. - Techniques patrticuliéres :

Les écoulements d'eau usée et les effluents d'assainisteamtonomes, ainsi que les eaux pluviales,
les drainages et les captages de sources sont raccordéseau réollectif dés qu'il existe ; en
attendant, leur exutoire doit se situer en dehersdone a risques.

Les affouillements provisoires et exhaussements des soléspires ou définitifs doivent avoir des
talus dressés, présentant une pente maximum de 50 % (1 m d=uhawaximum pour 2 m de
longueur).

Les affouillements définitifs doivent avoir une dénivelgetre la créte et le pied de talus n‘excédant
pas 1,50m et comportant un drainage : masque, éperons risgie#/ou toutes autres mesures de
nature a prévenir le risque, & en réduire les apresgces ou a les rendre plus supportables.

Les fouilles doivent se faire a I'abri d'un blindage poursmmer la butée de pied. Elles peuvent étre
réalisées sur des petits linéaires, avec bétonnage corsfaise en compte de I'écoulement des eaux.
Dans les schistes cartons, elles devront étregéetéde l'air.

De maniére générale, les déblais et remblais ne doiventgress §écoulement des eaux (captages de
points bas, épis drainants, sous-couche drainante) efstautres mesures mises en oeuvre en vue de
prévenir le risque, d'en réduire les conséquengeakedes rendre plus supportables.

Les activités autorisées ne doivent pas entrainer datfiihs dans le sol. Des techniques
appropriées : caniveaux, baches de stockage étanchestamésa des mouvements de faible
amplitude, et/ou toutes autres mesures de nature a prdegisique, a en réduire les conséguences,
doivent étre mises en oeuvre.

Les réseaux transportant des fluides, doivent comporeetanchéité résistant a des mouvements de
terrain localisés.

Les plantations d'arbres existantes seront maintenueompeansées lorsque l'arrachage aura été
rendu nécessaire pour les besoins de la consmumtiain renouvellement des especes.
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TITRE IV

MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION
ET DE SAUVEGARDE

Conformément a la loi de modernisation de la sécurité cfaticle 13) du 13 ao(t 2004 et dans les
délais définis par le décret, la commune, concernée paridgsias naturels d’inondations et de
mouvements de terrain, élaborera un plan communal de sau\eeg@n concertation avec le service de
I'Etat en charge de la protection civile.





